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Pachetul contine:

Telefon mobil
Adaptor AC
Incarcétor de birou
Cablu USB
Baterie

Manual de utilizare

Certificat de garantie

Este recomandata pastrarea ambalajului original pentru
transportarea ulterioara in bune conditii.

Pastrati factura deoarece aceasta va fi necesara pentru a
putea beneficia de garantie.

Important — Telefonul functioneaza in urmatoarele retele:

GSM: 900/1800;
WCDMA: 900/2100MHz; banda
LTE: 1/3/7/8/20.

inainte de a porni telefonul, trebuie instalata corect o cartela
SIM.
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1 INTRODUCERE
Va multumim pentru achizitionarea telefonului Maxcom.

Acest manual de utilizare a fost publicat de catre producator. Corectiile
si modificarile care decurg din erori si inexactitati ale datelor curente si
din imbunatatiri ale telefonului sau software-ului pot fi efectuate fara
notificari prealabile; acestea vor fi, totusi, incluse in versiunile actualizate
ale manualelor de utilizare. Pentru a afla mai multe informatii, accesati:
www.maxcom.pl/en. Producatorul isi rezerva drepturile asupra oricarei
parti si a intregului continut al acestui manual.

Drepturile de autor si marcile comerciale mentionate in acest document
raman bunurile proprietarilor acestora. Copierea, transferul, stocarea
sau difuzarea materialelor, integral sau partial, acoperite de drepturile
de autor, fara acordul prealabil scris al autorilor acestora, este interzisa.

2 ACCESORII

Utilizati numai acumulatori, incarcatoare si accesorii recomandate de
catre producatorul telefonului. Verificati disponibilitatea acestora la
punctul dvs. de vanzare.

3 MASURI DE SIGURANTA

Va recomandam parcurgerea instructiunilor de mai jos pentru a reduce
riscurile de utilizare incorecta a telefonului.

UTILIZAREA - Telefonul emite cadmp electromagnetic care ar putea
interfera negativ cu alte dispozitive electronice, inclusiv echipamente
medicale.

Nu folositi niciodata telefonul in zonele in care utilizarea telefoanelor
mobile este interzisa, cum ar fi spitale, avioane, puncte de realimentare
cu combustibil sau in apropierea materialelor inflamabile. Utilizarea
telefoanelor mobile in astfel de locuri poate pune in pericol persoanele
aflate in zona.

Nu utilizati niciodata telefonul in timp ce va aflati la volanul masinii.

Dispozitivul si accesoriile pot contine piese de mici dimensiuni. Nu
pastrati telefonul si piesele acestuia la indeména copiilor.

SERVICE - Orice reparatii sau modificari ale telefonului pe cont propriu
nu sunt permise. Orice problema tehnica trebuie remediata numai in
cadrul unei unitati de service calificat.
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CURATARE - Nu curatati telefonul cu substante chimice sau corozive.

APARATE AUDITIVE — Daca utilizatorul foloseste un aparat auditiv,
reglati cu atentie volumul telefonului si sensibilitatea dispozitivului
auditiv.

ECHIPAMENTE MEDICALE ELECTRONICE - Telefonul este un
emitator radio care ar putea interfera cu echipamente medicale si
implanturi, precum aparatele auditive, stimulatoare cardiace si pompe
de insulina etc. Distanta dintre telefon si dispozitivul implantat trebuie sa
fie de cel putin 15 cm. Pentru a afla mai multe informatii, contactati
furnizorul de servicii medicale sau producatorii unor astfel de
echipamente.

REZISTENTA LA APA - Telefonul nu este rezistent la apa. Pastrati-|
uscat, in orice moment.

REZISTENTA LA PRAF — Telefonul nu este rezistent la praf. Nu utilizati
niciodata telefonul intr-un loc cu concentratie crescuta de praf. Protejati
telefonul de contacul cu aschii de metal care pot provoca deteriorarea
aparatului.

ECRANUL - Apasarea excesiva pe ecranul LCD si utilizarea
instrumentelor ascutite trebuie evitate, deoarece ar putea provoca
deteriorarea ecranului.

Nu apasati niciodata contactele bateriei cu obiecte metalice, deoarece
acest lucru ar putea provoca o explozie.

Nu expuneti niciodata telefonul la temperaturi prea scazute sau ridicate,
la lumina directa a soarelui sau la umiditate crescuta. Nu asezati
telefonul 1anga dispozitive de incalzire, precum radiatoare, incalzitoare,
cuptoare, calorifere, focuri de tabara, gratar etc. Temperatura maxima
40 °C.

Protejati-va auzul! Expunerea prelungita la sunete puternice va poate
deteriora auzul. Ascultati muzica la un nivel scazut si nu tineti
telefonul prea aproape de ureche, in timp ce utilizati
difuzorul. Reduceti volumul inhainte de a folosi castile.

4 APEL DE URGENTA (112)
Pentru a apela numarul de urgenta (112), trebuie sa:

Porniti telefonul intr-un loc cu semnal suficient.
Introduceti numarul de urgenta 112 si confirmati apelul cu tasta verde.



Important! In timpul efectuarii unui apel telefonic, vi se cere sa oferiti
toate informatiile ofiterului de interventie in caz de urgenta. Nu inchideti
niciodata Tnainte de a raspunde la toate intrebarile relevante!

5 INFORMATII DE BAZA

maxcom

1 | Taste +/- Volum (sus/jos)

2 Lanterna Dioda LED care emite lumina alba
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3 | Difuzor Activ in timpul conversatiilor
Afiseaza in timp real operatiunile in curs de

4 | Ecran " ex ’
desfasurare pe telefon.

5 Tasta de navigare Pentru a naviga in sus prin continutul afisat

sus pe ecran.

6 Tasta functionala Efectueaza operatiunile descrise Tn partea

sténga sténga jos a ecranului.

7 Tasta functionala Efectueaza operatiunile descrise in partea

dreapta din dreapta jos a ecranului.

8 | Receptor verde Preluarea apelurilor /jurnalul de apeluri.
Apasati: respingeti / incheiati apelurile, iesiti
pe ecranul principal.

9 | Receptorrosu Apasati si mentineti apasat: porniti / opriti
telefonul.

10 Tasta de navigare Pentru a naviga in jos prin continutul afisat

jos pe ecran
Va permite sa introduceti numere /
caractere
Tasta 1 — apasati si mentineti apasat pentru

11 | Tastatura numerica a apela casuta vocala.

Tastele 3+9 — apasati si mentineti apasat
pentru a apela numarul de apelare rapida
programat anterior.

12 | Tasta 2 /ICE Apasati si mentineti apasat p§,ptru a afisa
meniul ICE ,In caz de urgentd”.

13 | Microfon
Pentru a naviga la stanga prin continutul
afisat pe ecran. Daca apasati in timp ce

14 | Tasta * editati textul va permite sa accesati
caractere speciale.

Pentru a naviga la dreapta prin continutul
afisat pe ecran. Daca apasati in timp ce
editati textul va permite sa schimbati

15 | Tasta # tastatura. Apasati si mentineti apasat
pentru a schimba rapid profilul, adica
normal / silentios / intalnire.

Apasati si mentineti apasat pentru a porni /

16 | TastaO opri lanterna. Camera — faceti o fotografie,
porniti / intrerupeti inregistrarea video

17 Contacte pentru Permite incarcarea utilizdnd un incarcator

incarcare

de birou.
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Permite incarcarea bateriei telefonului si
18 | Mufa USB-C mama conectarea acestuia la un computer printr-
un cablu USB-C.
19 | Mufa mama 3,5 mm | Permite conectarea unui set de casti.
20 | Suport snur Permite prinderea unui snur.
21 Comutator de Pentru a bloca / debloca glisarea in sus / in
blocare a tastaturii jos.
22 | Deschiderea capacului bateriei
23 | Difuzor Activ pentru multimedia / tonuri de apel.
24 | Camers P_ermlte realizarea de fotografii / inregistrari
video.
Apasati si mentineti apasat: declanseaza
25 | Tasta SOS procedura SOS.

6 PREGATIREA TELEFONULUI

6.1 Scoaterea capacului bateriei
Asigurati-vd ca sursa de alimentare este deconectata. In coltul din

dreapta jos al telefonului, trageti usor capacul bateriei cu unghia si

scoateti-I.

6.2

Introduceti cel putin o cartelda SIM in telefon inainte de a incepe sa il
utilizati. Veti primi o cartela SIM de la operatorul dvs. A nu se lasa la

indemana copiilor.

Orice zgéarietura sau indoire ar putea deteriora cu usurinta cartela SIM,
prin urmare, fiti extrem de atenti in timp ce introduceti, scoateti si

depozitati cartela SIM.

12
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6.2.1 SIM1 si SIM2

Sloturile SIM1 si SIM2 sunt concepute pentru a instala cartele Nano SIM
(4FF).

Glisati stiftul fantei SIM spre exterior, apoi pliati-l. Introduceti cartela SIM
in Tncuietoare cu conectorii aurii orientati in jos si coltul tesit orientat
catre interiorul telefonului. Inchideti capacul si glisati-| spre interiorul
telefonului.

= 10
=| (Y=
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6.3 Instalarea cardului de memorie

Langa slotul SIM1 exista un loc pentru cardul de memorie Micro SD (TF).
., Glisati sertarul lent spre marginea superioara a telefonului
- (DESCHIS) si deschideti-l. Asezati cu grija cardul de
memorie n fantd. Inchideti sertarul si glisati in jos
(BLOCARE).
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Aveti grija in timp ce utilizati cardurile de memorie, in special in timp ce
introduceti si scoateti cardul. Unele carduri de memorie trebuie
formatate pe un computer Tnhainte de prima utilizare.

Faceti in mod regulat copii de rezerva ale datelor stocate pe cardurile
utilizate in alte dispozitive, daca utilizati carduri SD. Utilizarea
necorespunzatoare sau alti factori pot deteriora cardul sau pot duce la
pierderea continutului acestuia.

6.4 Instalarea bateriei

Introduceti bateria, asigurati-va ca contactele + / - sunt orientate corect
si apoi puneti la loc capacul bateriei.
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6.5 Conectarea adaptorului de c.a. si a bateriei

Pentru a asigura functionarea corectd a telefonului, utilizati numai
incarcatorul si bateria recomandate de producator. Utilizarea unei baterii

de la o sursa terta poate deteriora
| telefonul si duce la anularea
garantiei.

Conectati mufa cablului la portul
USB Type-C de pe telefon si
celalalt conector USB la sursa de
alimentare. Conectati adaptorul de
alimentare la o priza.

Sigla Maxcom si pictograma de incarcare a bateriei vor aparea pe ecran.
Acesta va fi un semn ca bateria este conectata corect si, prin urmare,
procesul de incarcare a inceput.

Cand bateria este incarcata, pe afisaj va aparea mesajul ,Incarcare
completa”, iar pictograma care indica nivelul de incarcare a bateriei nu
va mai ilumina intermitent in bara de notificari.

Se recomanda deconectarea incarcatorului dupa finalizarea procesului
de incarcare, ceea ce va prelungi durata de viata a bateriei.

Daca bateria este descarcata, telefonul se va opri automat. Nu lasati
bateria descarcata pentru o perioada lunga de timp, in caz contrar
aceasta poate afecta negativ calitatea si durata de viata a acesteia.

6.5.1 Incércatorul de birou

Mai intéi, conectati mufa cablului USB-C la priza incarcatorului de birou
si apoi conectati sursa de alimentare la priza de alimentare. Introduceti
telefonul in incarcator astfel incat contactele situate in partea inferioara
a carcasei sa se alinieze cu contactele situate in incarcatorul de birou.

Atentie! Pentru a nu deteriora bateria si telefonul, trebuie: sa verificati
daca bateria este instalata corect inainte de incarcare si sa nu scoateti

15



bateria in timpul procesului de incarcare. In cazul descarcarii pe termen
lung, dupa conectarea bateriei la incarcare, asteptati cateva minute
fnainte de a porni telefonul. Bateria nu trebuie depozitata in apropierea
surselor de caldura. Supraincalzirea poate provoca deteriorarea fizica a
bateriei.

6.5.2 Avertizare de baterie descarcata

Cand bateria este descarcata, telefonul va va avertiza cu privire la
necesitatea conectarii pentru incarcare cu mesajul ,Baterie descarcata”
si cu un semnal acustic (daca sunetele de avertizare au fost activate in
profil).

6.6 Pornirea si oprirea telefonului

Pentru a porni telefonul, apasati si mentineti apasata tasta cu receptor
rosu. Dupa un timp, afisajul ar trebui sa se aprinda. Dupa pornire,
ecranul va afisa un cédmp pentru introducerea codului PIN (daca
securitatea cartelei SIM este activata). Dupa pornire, telefonul cauta
automat reteaua. Daca telefonul detecteaza o retea autorizata, pe ecran
va aparea simbolul de putere a semnalului. Daca reteaua nu este gasita,
puteti efectua doar apeluri de urgentd sau puteti utiliza functii non-
comunicare.

Pentru a opri telefonul, apasati si mentineti apasata tasta cu receptor
rosu si apoi confirmati apasand tasta OK.

7  DESCRIEREA ECRANULUI

Cand telefonul este pornit, dar nu se efectueaza nicio operatiune, acesta
ramane in modul de asteptare.

1.Pictograme care

el il CTACE DR - prezinta funclii (tabelul
1— 12:00 2 de mai jos)
) 2.0ra
17.02.2024 Sat — 3
OPERATOR 1 | 4 3.Data
OPERATOR 2
4.Nume operator

Menu\ Cont\acts 5.Descrierea functiei

AN \ 5
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il Semnal de retea (= Lipsa cartela SIM / eroare
cartela SIM
il | Nici un serviciu A o Lipsa semnal
,»Volte | Serviciu VOLTE LTE Acoperire LTE
3G/G | Acoperire 3G/2G o Mod avion
SMS/MMS nou g Apel pierdut
3 Doar vibratii (profil ,g Sunet dezactivat (profil
intalnire) silentios)
@ Alarma activa R Roaming activ
Mg Profil ,exterior” |_T Redirectionarea apelurilor
activ activata
() Baterie incarcata - Baterie descarcata
Pictogramele pot varia in * Pictograma R apare si in roamingul
functie de versiunea de national atunci cand abonatul
software utilizeaza reteaua unui alt operator

7.1 Utilizarea meniului
Pentru a accesa MENIUL, apasati tasta functionala din stanga in modul
de asteptare, conform descrierii afisate pe ecran.
Pentru a va deplasa prin MENIU, utilizati tastele de navigare sus / jos.
Pentru a confirma elementul selectat, apasati tasta functionala din
stanga ,,OK”.

7.2 Blocarea tastaturii

Pentru a bloca / debloca tastatura, utilizati comutatorul situat in partea
dreapta a telefonului, deplaséndu-I in pozitia opusa, adica sus / jos. De
asemenea, puteti utiliza urmatoarea metoda pentru a bloca / debloca

tastatura. Apasati tasta ,Deblocare” din stéanga si apoi *.

In cazul primirii unui apel, nu este nevoie s& deblocati tastatura pentru a
raspunde la telefon.

7.2.1 Blocarea automata a tastaturii

Pentru a activa blocarea automata a tastaturii, selectati: MENIU > Setari
> Securitate > Blocare automata a tastaturii. Apoi selectati durata de
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inactivitate dupa care tastatura va fi blocatd automat si confirmati
selectia cu tasta functionala din stanga ,OK”.

7.3 Introducerea textului

Apasati tasta # pentru a schimba metoda de introducere. Sunt
disponibile:

- Pl - Alfabetul polonez, cu majuscula dupa punct,

- pl — Alfabetul polonez, litere mici,

- PL — Alfabetul polonez, litere mari,

- Abc - litere fara caractere poloneze, o majuscula dupa punct,
- abc - litere fara caractere poloneze, litere mici,

- ABC - litere fara caractere poloneze, litere mari,

- 123 —cifre.

8 AGENDA TELEFONICA

8.1 Salvarea contactelor

Exista mai multe optiuni pentru crearea si salvarea contactelor, in modul
de asteptare ar trebui sa:

1. Selectati numarul utilizand tastatura numerica, apoi apasati tasta
functionala din stdnga Optiuni > Adaugare la Contacte > OK.
Acum trebuie sa alegeti daca numarul va fi salvat intr-un contact
nou sau existent. Apoi selectati unde sa salvati contactul, in
memoria telefonului sau pe cartela SIM. Dupa introducerea
numelui contactului si a oricaror alte informatii, apasati tasta
functionala din dreapta pentru a confirma crearea contactului
,2Salvare”.

2. Apasati tasta cu receptor verde sau accesati MENIUL > Jurnale
de apeluri, apoi selectati un numar utilizand tastele de navigare
si continuati asa cum este descris mai sus.

3. Apasati tasta functionala dreapta pentru a intra in Contacte, apoi
tasta functionald stanga Optiuni > Nou, continuati asa cum este
descris mai sus.

Pentru contactele care au fost salvate in memoria telefonului, puteti seta
tonul de apel selectat individual pentru contact.

8.2 Navigarea in Contacte

Pentru a vizualiza contactele salvate, apasati tasta functionald din
dreapta sau intrati in MENIU > Contacte in modul de asteptare. Puteti
derula lista de contacte utilizand tastele de navigare sus / jos.
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8.3 Stergerea contactelor

8.3.1 Stergerea unui singur contact

Pentru a sterge un contact din memoria telefonului sau de pe cartela
SIM:

1. Selectati Contacte.
2. Utilizati tastele de navigare pentru a selecta contactul.
3. Apasati Optiuni > Stergere > OK.

8.3.2 Stergerea mai multor contacte

Pentru a sterge mai multe contacte din memoria telefonului sau de pe
cartela SIM:
1. Selectati Contacte.
2. Apasati Optiuni > Stergeti mai multe contacte.
3. Utilizati tastele de navigare pentru a selecta un contact si apasati
Optiuni > Marcare.
4. Selectati toate contactele pe care doriti sa le stergeti.
5. Dupa selectarea contactelor, trebuie sa confirmati stergerea
acestora, Optiuni > OK > OK.

in cazul unei greseli, selectati Optiuni > Anulare marcare si apoi
procedati asa cum este descris mai sus.

8.3.3 Stergerea tuturor contactelor

Pentru a sterge toate contactele din memoria telefonului si de pe
cartela SIM:
1. Selectati Contacte
2. Apasati Optiuni > Stergere mai multe contacte > Optiuni >
Marcare toate > Optiuni > OK.

8.4 Copierea contactelor

Pentru a copia un contact din memoria telefonului pe cartela SIM sau
invers:

1. Selectati Contacte.

2. Apasati Optiuni > Import/Export > Copiere,

3. Apasati Optiuni > Selectare, trebuie sa alegeti si in ce memorie

vor fi copiate contactele,

4. Apasati Optiuni > OK,

5. Apasati Optiuni > Marcati contactele selectate pentru a fi copiate,

6. Apasati Optiuni > OK.
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8.5 Apelarea rapida

Pe tastatura numerica, dupa apasarea si mentinerea tastelor 3+9, se va
efectua un apel la numarul alocat in modul de asteptare. Pentru a atribui
un numar de telefon tastei corespunzatoare:
1. Selectati Contacte
2. Apasati Optiuni > Altele > Apelare rapida,
3. Selectati butonul la care urmeaza sa fie atribuit numarul de
telefon,
4. Apasati Optiuni > Editare,
5. Introduceti un numar de telefon sau selectati un numar din
Contacte,
6. Apasati OK pentru a salva.

8.6 Starea memoriei

Puteti salva pana la 1000 de contacte in memoria telefonului. Pentru a
verifica starea memoriei, selectati Contacte > Optiuni > Altele > Starea
memoriei.

9 APELURI
9.1 Apelarea

9.1.1 De pe tastatura numerica

1. Introduceti numarul pe care doriti sa il apelati,
2. Apasati butonul cu receptor verde pentru a efectua un apel,
3. Pentru a incheia apelul, apasati butonul cu receptor rosu.

Pentru apelurile internationale, trebuie sa introduceti ,+” sau ,00” inainte
de numar. Semnul ,+” este disponibil apasand tasta de % doua ori.

9.1.2 Din agenda telefonica

in modul de asteptare, apasati Contacte utilizand tasta functionala din
dreapta sau selectati Contacte din Meniu. Utilizati tastele de navigare
sus / jos pentru a selecta un contact si apasati butonul cu receptor verde
pentru a efectua un apel.

Pentru a cauta un contact, utilizati tastatura numerica. Dupa selectarea
Contactelor, introduceti o litera sau mai multe litere. Apoi selectati
contactul corespunzator si apasati tasta cu receptor verde pentru a
efectua apelul.

9.1.3 Din jurnalul de apeluri

in modul de asteptare, apasati butonul cu receptor verde sau selectati
Meniu > Jurnale de apeluri > Jurnale de apeluri. Utilizati tastele de
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navigare sus / jos pentru a selecta un contact sau un numar de telefon,
apoi apasati butonul cu receptor verde pentru a efectua un apel.

9.2 Reglarea volumului de apel

in timpul unui apel in desfasurare, puteti utiliza tastele + / - din partea
stanga a telefonului pentru a mari / micsora volumul interlocutorului.
9.3 Optiuni in timpul unui apel
in timpul unui apel in desfasurare, dupa apdsarea meniului, va fi afisatd
o lista de functii:
1. Conectare la setul de casti BT — capacitatea de a comuta redarea
apelurilor prin castile Bluetooth,
2. Adaugare apel nou — capacitatea de a efectua un alt apel,
3. Retinere apel — apel in asteptare,
4. Pornire / oprire inregistrare — activeaza / dezactiveaza
inregistrarea unui apel in curs,
5. Mod silentios / anulare mod silentios,
6. Reglare volum — capacitatea de a regla nivelul volumului unui
apel in curs utilizand tastele de navigare sus / jos,
7. Contacte — posibilitatea de a intra in Contacte,
8. Jurnale de apeluri — capacitatea de a verifica jurnalul de apeluri,
9. Mesaj — posibilitatea de a intra in Mesaje.

Pentru a activa / dezactiva modul difuzor, apasati tasta functionala din
dreapta in timpul unui apel in desfasurare.

9.4 Apeluri primite

Pentru a raspunde la un apel primit, apasati tasta cu receptor verde sau
tasta functionala din stanga.

Pentru a dezactiva sunetul unui apel primit, apasati tasta functionala din
dreapta sau tasta + / - situata in partea stanga a carcasei telefonului.

Pentru a respinge un apel primit, apasati butonul cu receptor rosu sau
apasati tasta functionala din dreapta de doua ori.

10 JURNALE DE APELURI

in modul de asteptare, selectati Meniu > Jurnale de apeluri, apoi
selectati:
1. Jurnale de apeluri — jurnalele tuturor apelurilor, fiecare apel va fi
salvat in partea de sus a listei,
2. Apeluri ratate — lista apelurilor ratate,
3. Apeluri efectuate — lista apelurilor efectuate,
4. Apeluri primite — lista apelurilor primite,
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5. Apeluri respinse — lista apelurilor respinse,

6. Stergere toate — posibilitatea de a sterge toate apelurile
fnregistrate,

7. Temporizatoare de apeluri — contor care stocheaza informatii
despre durata apelurilor,

8. Contor de servicii de date — contor care stocheaza informatii
despre datele transmise si primite.

Apasand butonul cu receptor verde, se vor deschide jurnalele de apeluri.
Urmatoarele simboluri sunt utilizate pentru a distinge tipul de apel:

- @ — apeluri efectutate
- ® — apeluri receptionate
- © — apeluri ratate

. O- apeluri respinse

Pentru a va deplasa prin elementele ulterioare, utilizati tastele de
navigare sus / jos. In cazul conexiunilor de acelasi tip, puteti verifica
numarul si ora inregistrarii.

Dupa selectarea unui element, apasarea optiunilor cu tasta functionala
din stédnga va afisa o lista suplimentara.
1. Detalii ale conexiunii,
2. Apel — efectuarea unui apel la numarul selectat,
3. Scriere mesaj — capacitatea de a trimite mesaje SMS sau MMS,
4. Adaugare la contacte — capacitatea de a salva numarul in
agenda telefonica,
Adaugare la lista neagra — capacitatea de a adauga un numar la
lista neagra, ceea ce va duce la blocarea apelurilor sia mesajelor
text pentru acest numar de telefon,
Stergere — capacitatea de a sterge registrul,
Stergere toate — posibilitatea de a sterge toate registrele salvate.

11 MESAJE SMS sI MMS
Telefonul va permite sa trimiteti si sa primiti mesaje text SMS si
multimedia MMS. In modul de asteptare, selectati Meniu > Mesaje.

o

No

11.1 Scrierea si trimiterea SMS-urilor si MMS-urilor

Existd doua modalitati de a accesa functia de trimitere a SMS-urilor:
1. Apasati tasta functionala din dreapta Contacte,
2. Cautati contactul catre care doriti sa trimiteti un mesaj,
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3. Apasati Optiuni > Scriere mesaj,
4. Scrieti mesajul in caseta de text,
5. Apasati Optiuni > Trimitere.

sau

=

Apasati Meniu > Mesaje > Scriere mesaj,

2. Tn campul de text de sus, introduceti numarul de telefon, numele
contactului sau adaugati un contact din agenda apaséand Optiuni
> Contacte > Selectare contact > Optiuni > Marcare. Daca
mesajul urmeaza sa fie trimis la mai multe numere, acestea
trebuie, de asemenea, sa fie marcate si apoi confirmate
selectand Optiuni > OK,

3. Apasati tasta de navigare in jos pentru a trece la caseta de text
unde puteti introduce mesaijul,

4. Apasati Optiuni > Trimitere.

Lista de caracteristici suplimentare pentru SMS poate fi gasita in
Optiuni > Adaugare, acestea sunt:

- Adaugare informatii de contact.

- Adaugare emoticon

- Sabloane

Cand trimiteti mesaje MMS, procedati la fel ca in modul descris mai sus
pentru mesajele SMS, dar inainte de a trimite mesajul, apasati Optiuni >
Adaugare. Caracteristicile disponibile sunt:

- Subiect,

- Fotografie,

- Efectuare foto,

- Audio,

- Inregistrare,

- Video,

- TInregistrare video,

- Pagina urmatoare,

- Diapozitivul precedent,

- vCard,

- Alte fisiere.

11.2 Citirea si raspunsul la SMS si MMS

Mesajele primite sunt salvate in inbox. Pentru a vizualiza mesajele
necitite sau deja citite, accesati Meniu > Mesaj > Inbox. Mesajele necitite
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se afla in partea de sus a listei. Pentru a citi un mesaj necitit, selectati
mesajul si apasati Optiuni > Vizualizare.

Dupa citirea mesajului, apasati Optiuni si selectati:
- Raspuns — trimiterea unui mesaj de raspuns expeditorului,
- Stergere — stergerea mesajului curent,
- Redirectionare — trimiterea unui mesaj catre un alt destinatar,
- Apel — efectuarea unui apel catre expeditor,
- Mutare — schimbarea locului in care sunt stocate mesajele,
- Adaugare la contacte — salvarea expeditorului Tn agenda
telefonica,
- Detalii — cititi informatiile suplimentare din mesaj.

11.3 Dosare SMS

11.3.1 Inbox

Aici se stocheaza mesajele SMS si MMS, afisate in ordine de la cele mai
noi. Pentru a distinge tipul de mesaje si locul inregistrarii acestora, sunt
utilizate pictogramele de mai jos:

Mesaj SMS Mesaj SMS
. necitit necitit
‘. ‘ (Salvat in >< (Salvat pe
memoria —— cartela SIM)
= telefonului) n
o Mesaj SMS citit Mesaj SMS citit
'. ' (Salvat in (Salvat pe
‘ memoria cartela SIM)
— telefonului) SN

|

Mesaj MMS Mesaj MMS
<] necitit o citit
- PR

Pictogramele pot varia in functie de versiunea de software.

Utilizati tastele de navigare sus / jos pentru a naviga in Inbox.
Pentru a vizualiza functii suplimentare, apasati ,Optiuni” in timp ce

vizualizati inbox-ul:

- Vizualizare — afisarea mesajelor,

- Raspuns — trimiterea unui mesaj SMS / MMS expeditorului,
- Stergere — stergerea mesajului curent,

- Stergere toate — stergeti toate mesajele din inbox,

- Apel — efectuarea unui apel catre expeditor,
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- Mutare — schimbarea locului in care sunt stocate mesajele,

- Marcare — capacitatea de a marca mesajele selectate,

- Sortare — modificarea categoriilor de sortare a mesajelor,

- Export SMS — capacitatea de a exporta mesaje intr-un alt dosar,

- Adaugare expeditor la — posibilitatea de a adauga un expeditor
in agenda telefonica,

- Stergere numere repetate — selectati si stergeti mesajele de la
un expeditor,

- Adaugare la lista neagra — capacitatea de a adauga un numar la
lista neagra, ceea ce va duce la blocarea apelurilor sia mesajelor
text pentru acest numar de telefon.

11.3.2 Outbox
Aici se stocheaza mesajele SMS si MMS care nu au putut fi trimise.

11.3.3 Ciorne
Stocheaza mesajele SMS si MMS care nu au fost trimise. Pentru a salva
un mesaj aici, creati un mesaj si apoi apasati Optiuni > Salvare ca schita.
Mesajul salvat in acest fel poate fi editat, sters sau trimis destinatarului
la o data ulterioara.

11.3.4 Sentbox

Este caseta in care se stocheaza mesajele SMS si MMS care au fost
trimise destinatarului. Pentru a modifica setarile pentru salvarea
mesajelor trimise, accesati Meniu > Mesaj > Setari >

1. SMS > Salvare mesaje trimise,

2. MMS > Salvare mesaje trimise.

11.4 Stergerea mesajelor
Pentru a sterge un mesaj selectat, selectati ,Stergere” din Optiuni.
11.5 Setari mesaje
In modul de asteptare, selectati Meniu > Mesaje > Setari.
11.5.1 SMS

Optiunile disponibile sunt:
- Centru — numarul salvat pe cartela SIM, necesar pentru
trimiterea corecta a mesajelor SMS,
- Perioada de valabilitate — capacitatea de a seta o perioada de
timp pentru citirea mesajelor trimise de destinatar,
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Raport de stare — capacitatea de a activa / dezactiva mesajul de
informare cu privire la livrarea mesajului catre destinatar (serviciu
de retea),

Cale de raspuns — capacitatea de a activa / dezactiva calea de
raspuns,

Salvare mesaje trimise — capacitatea de a activa / dezactiva
salvarea mesajelor trimise sau de a solicita salvarea inainte de a
trimite mesajul,

Stocare preferata — capacitatea de a determina unde sunt
stocate mesajele,

Export SMS — capacitatea de a exporta mesaje intr-un alt dosar,
Semnatura automata — capacitatea de a activa / dezactiva,
functia care adauga o semnatura sub fiecare mesaj,

Semnatura — capacitatea de a edita semnatura.

11.5.2 MMS

Optiunile disponibile sunt:

Optiuni de primire — capacitatea de a seta descarcarile MMS in
reteaua de domiciliu si in roaming,

Optiuni de trimitere — capacitatea de a seta perioada de
valabilitate, prioritatea si raportul de livrare,

Stocarea fisierelor — capacitatea de a determina unde sunt
stocate mesajele,

Redare audio — activarea / dezactivarea redarii sunetului
mesajelor MMS,

Salvare mesaje trimise — capacitatea de a activa / dezactiva
salvarea mesajelor trimise,

Restabilire setari implicite — restabilirea setarilor implicite ale
MMS.

11.6 Mesageria vocala

Mesageria vocala este un serviciu oferit de operatorii de telefonie, care
permite apelantilor sa lase o inregistrare vocala pentru un destinatar
care nu a raspuns la apelul telefonic. Pentru a va conecta la casuta
vocala, apasati si mentineti apasata tasta 1. Pentru a va schimba
numarul de mesagerie vocala, accesati Meniu > Mesaje > Server de
mesagerie vocala. Este posibil sa primiti numarul de mesagerie vocala
de la furnizorul dvs. de servicii. Pentru informatii suplimentare, va rugam
sa contactati operatorul de telefonie.
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12 MULTIMEDIA

n modul de asteptare, accesati Meniu > Multimedia si apoi selectati una
dintre functiile disponibile descrise mai jos. Pentru a creste numarul de
fisiere stocate, instalati un card de memorie micro SD. Pentru a accesa
optiuni si setéri suplimentare, apasati ,Optiuni”.

12.1 Audio

Player-ul audio va permite sa redati fisiere de inregistrare audio salvate
in formate MP3, WAV si AMR. Pentru a porni / intrerupe redarea, apasati
tasta 0. Comutarea intre fisierele de inregistrare se face utilizadnd tastele
* si #. Reglarea nivelului volumului sau a fisierelor audio redate este
disponibila prin apasarea tastelor de navigare sus / jos si a tastelor
laterale +/ - .

12.2 Imagini

Navigarea in meniul de fotografii va permite sa redati fisiere imagine
salvate in formate png si jpg. Pentru a deschide o imagine, apasati
Optiuni > Vizualizare sau tasta 0. Navigarea prin imaginile urmatoare se
face utilizand tastele de navigare sus / jos.

12.3 Camera

Pentru a face o fotografie, apasati tasta 0. Mariti / micsorati utilizand
tastele de navigare sus / jos. Accesul rapid la ,Mai multe optiuni” este
disponibil sub tastele # si *.

12.4 DV

Pentru a porni / intrerupe inregistrarea video, apasati tasta 0. Pentru a
termina si a salva inregistrarea, apasati tasta functionald din stédnga
,Stop”. Accesul rapid la ,Mai multe optiuni” este disponibil sub tastele #

si k.
12.5 Video

Browser-ul video va permite sa redati fisiere video salvate in formate
AVI, 3GP si MP4. Pentru a reda / intrerupe videoclipul, apasati tasta O.

Navigati catre urmatoarea inregistrare video utilizand tastele # si *.
12.6 inregistrare audio

Pentru a porni/ intrerupe Tnregistrarea audio, apasati tasta 0 sau Optiuni
> Pornire inregistrare. Pentru a termina si a salva inregistrarea, apasati
tasta functionala din dreapta ,Stop”.
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12.7 Radio FM

Pentru a porni / opri radioul, apasati tasta 0. Utilizati tastele de navigare
sus / jos pentru a mari / micsora frecventa de redare cu 0,1 MHz. Pentru
a cauta canale, apasati Optiuni > Cautare automata si salvare. Dupa ce
ati gasit canalele, puteti selecta unul dintre ele apasand Optiuni > Lista
canale > selectati un canal > Optiuni > Redare. Pentru a activa redarea
radio in fundal, apasati butonul cu receptor rosu sau Optiuni > Redare
fundal. Daca un set de casti este conectat la telefon, radioul poate fi
redat prin difuzor. Pentru a face acest lucru, apasati Optiuni >
Deschidere difuzor.

Atentie! Calitatea semnalului receptionat depinde de locul in care va
aflati. Receptia posturilor de radio este influentatd de multi factori externi
care pot provoca o calitate slaba a receptiei, astfel ca nu reprezinta un
motiv de a face o reclamatie cu privire la calitatea produsului.

13 INSTRUMENTE

in modul de asteptare, accesati Meniu > Instrumente si apoi selectati
una dintre functiile disponibile descrise mai jos.

13.1 Bluetooth

Prin intermediul Bluetooth puteti conecta alte dispozitive electronice,
cum ar fi un telefon mobil sau un set de casti fara fir. Conectivitatea
Bluetooth va permite sa transmiteti si sa primiti date fara fir. Pentru a
activa / dezactiva Bluetooth, selectati Bluetooth si apasati tasta
functionald din stanga. Optiunile pentru Bluetooth sunt: vizibilitate
Bluetooth, dispozitive asociate, transfer de fisiere, numele dispozitivului,
stocarea si suport.

13.2 Calendar

Calendarul va va reaminti despre evenimente sau sarcini importante
dupa adaugarea acestora. Deplasarea intre date individuale se face
utilizand tastele de navigare sus /jos si tastele # %. Apasati tasta
,Optiuni” din stdnga pentru:
- Adaugare sarcina noua — adaugarea unei sarcini / memento
pentru o zi selectata,
- Vizualizare programe — afiseaza o listd de sarcini pentru ziua
selectata,
- Toate sarcinile — afiseaza o lista cu toate sarcinile,
- Stergeti programele de astazi — stergeti intarile pentru ziua
selectata,
- Stergeti tot — stergeti toate sarcinile,
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- Vizualizare data — posibilitatea de a afisa ziua selectata,
- Saptamanal / Zilnic — se schimba modul de vizualizare.

Atentie! Sarcinile adaugate in calendar vor fi afisate chiar si atunci cand
telefonul este oprit, daca starea bateriei permite acest lucru.

13.3 Calculator

Calculatorul va permite sa efectuati operatii matematice simple.
Operatiile posibile sunt: adunarea, scaderea, inmultirea si impartirea.
Utilizarea calculatorului:

1. Introduceti numarul utilizdnd numerele 0+9 de pe tastatura

numerica,

2. Selectati una dintre actiuni utilizand tastele de navigare sus / jos,

3. Introduceti numarul urmator,

4. Pentru a efectua o actiune, selectati si apasati ,=".

Pentru a introduce o virgula (.), apasati tasta *. Pentru a introduce un
numar negativ (-), apasati tasta #.

Atunci cand se efectueaza mai multe actiuni in acelasi timp, acestea
trebuie efectuate Tn ordinea corecta (conform art.).

Atentie! Afisajul calculatorului aratéd 8 cifre, dupa depasirea acestui
numar calculele vor fi false din motive tehnice. In acest caz, ar trebui sa
utilizati un calculator mai precis pentru a obtine rezultatul corect.

13.4 Lanterna

Pentru a porni / opri lanterna, selectati una dintre optiuni utilizand tastele
de navigare sus / jos, apoi confirmati selectia apasand tasta functionala
din stanga ,OK”. De asemenea, puteti apasa si mentine apasata tasta 0
in acest scop.

13.5 Alarme

Puteti seta si activa pana la 5 ceasuri desteptatoare. Pentru a face acest
lucru, utilizati tastele de navigare sus / jos pentru a selecta un element.
Apoi apasati Optiuni > Editare sau tasta O. In timpul editarii, puteti
schimba numele ceasului desteptator, ora, tonul de apel si modul de
repetare. Dupa completarea tuturor datelor, confirmati activarea
ceasului cu alarma apasand OK sau Optiuni > Salvare. Pentru a activa
/| dezactiva ceasul cu alarma selectat, apasati Optiuni > Pornit / Oprit.
Cand ceasul cu alarma porneste, il puteti opri apasand tasta functionala
din stadnga ,Oprire” sau puteti sa activati functia de améanare apasand
tasta functionald din dreapta ,Améanare” (alarma va suna din nou in 5
minute dupa selectarea acestei functii).
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Atentie! Ceasul cu alarma activat va porni chiar daca telefonul este oprit,
daca starea bateriei permite acest lucru.

13.6 Orainlume
Functia va permite sa verificati ora curenta in alte parti ale lumii.

13.7 STK (servicii SIM)

Cartela SIM poate oferi servicii suplimentare independent de telefonul in
sine. Numele si functile acestui meniu depind de tipul de servicii
disponibile.

13.8 Fisierele mele

Aceasta functie va permite sa rasfoiti dosarele si fisierele stocate in
memoria telefonului si pe cardul de memorie, daca este instalat unul.

14 SETARI

in modul de asteptare, accesati Meniu > Setari, apoi selectati una dintre
functiile disponibile descrise mai jos:

14.1 Profiluri

Telefonul contine 7 tipuri de profiluri si capacitatea de a adauga altele
noi care sunt adaptate pentru comportamentul in diferite situatii.
Profilurile pot fi activate si personalizate in functie de nevoile dvs.
Profilurile disponibile sunt: Normal, Silentios, Tntalnire, Interior, Exterior,
Casti si Bluetooth. Pentru a activa profilul selectat, apasati Optiuni >
Activare sau tasta 0. Pentru a personaliza profilul selectat, apasati
Optiuni > Setari, apoi efectuati modificari la:
- Redenumire — schimbarea numelui profilului,
- Setari de apel — capacitatea de a seta tonuri de apel separate
pentru apelurile primite si mesajele text,
- Reglarea volumului — capacitatea de a regla nivelul volumului
pentru functii individuale,
- Tip apel — capacitatea de a seta tipuri de tonuri de apel separate
pentru apeluri primite si SMS,
- Alte tonuri de alertd — capacitatea de a schimba tonul tastelor,
alerta privind nivelul scazut al bateriei si tonul de apel.

In modul de asteptare, apasand si mentinand apasata tasta #, puteti
activa rapid profilurile Normal, Silentios si Intalnire.

14.1.1 Indicatii vocale pentru taste

Prin aceasta caracteristica, telefonul pronuntd numerele in timp ce
formati. Pentru a activa functia, accesati Meniu > Setari > Profiluri > de
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exemplu Normal > Optiuni > Setari > Alte tonuri de alertd > Ton de apel
> Numere apelate vocale.

14.2 Setarile telefonului

14.2.1 Ora si Data

Ora si data trebuie editate utilizadnd tastele numerice 0+9. Puteti modifica
formatul orei afisat pe telefon, tipul de afisare a datei si setarile de
actualizare a orei. Daca telefonul nu primeste date de la reteaua GSM
dupa repornirea dispozitivului sau daca actualizarea automata este
pornita, ora si data trebuie introduse manual.

14.2.2 Setari pentru limba

Cand porniti telefonul pentru prima data, pe afisaj va apéarea o lista de
limbi disponibile. Telefonul va selecta limba corespunzatoare pe baza
cartelei SIM instalate. Utilizatorul poate selecta, de asemenea, o alta
limb& pentru meniul telefonului si functiile acestuia. in cazul in care o
alta limba a fost selectata din greseala, pentru a restabili limba engleza,
apasati tasta functionala din stdnga > Sus > OK > Jos > OK > Jos > OK
> OK > Tasta functionala din stanga, apoi selectati limba
corespunzatoare si confirmati selectia apasand OK.

14.2.3 Setari pentru comenzi rapide

in modul de asteptare, apasarea tastelor de navigare sus / jos activeaza
functiile selectate. Pentru a atribui alte functii, selectati tasta sus sau jos
si apasati Selectare. Apoi alegeti una dintre functiile disponibile si
confirmati selectia apasand OK.

14.2.4 Pornire/oprirea automata

Functia va permite sa setati telefonul sa porneasca / sa se opreasca
automat, ceea ce poate prelungi durata de viata a bateriei cu o singura
incarcare. Pentru a activa / dezactiva aceasta functie, selectati caseta
corespunzatoare si apoi apasati Optiuni > Pornit / Oprit. Selectand
Editare, puteti schimba ora si modul de repetare a actiunii.

14.2.5 Restabilrea setarilor din fabrica

Aceasta optiune readuce telefonul la setérile din fabrica. Dupa
selectarea acestei optiuni, introduceti parola si confirmati apasand OK.
Parola de securitate implicita este: 1234.

14.3 Ecranul

In aceast parte, setarile pot fi personalizate:
- Fundal.

31



- Economizor ecran.

- Contrast.

- lluminare de fundal.

- Lumina de fundal a tastaturii.
- Marimea literelor.

14.4 Setari pentru apeluri

14.4.1 Dual-SIM

Optiuni de gestionare a cartelei SIM, cum ar fi: modul de asteptare,
raspunsul prin cartela SIM originald, setarea numelui SIM si apelarea
implicita a cartelei SIM. Pentru a activa / dezactiva modul avion, selectati
Mod de asteptare > Mod Avion > Activare / Dezactivare.

14.4.2 Redirectionarea apelurilor

Acesta este un serviciu de retea pentru apelurile primite, iar
disponibilitatea acestuia depinde de operatorul dvs. Este posibila
redirectionarea apelurilor primite direct catre mesageria vocala sau catre
un numar selectat. Exista mai multe cazuri in care un apel va fi
redirectionat:
- Neconditionat — redirectionarea absoluta a tuturor apelurilor
primite,
- Céand suna ocupat — redirectionarea unui apel primit daca un alt
apel este deja in desfasurare,
- In cazul niciunui raspuns — redirectionarea unui apel primit daca
nu este preluat,
- Redirectionare daca nu puteti fi contactat — redirectionarea unui
apel primit daca telefonul este in afara ariei de acoperire a retelei,
- Anularea tuturor redirectionarilor — anulati toate redirectionarile
activate.

Pentru a activa redirectionarea selectata, apasati Selectare > Activare,
apoi selectati daca redirectionarea ar trebui sa aiba loc catre mesageria
vocala sau catre un numar de telefon. Dupa completarea datelor,
confirmati apasand OK.

Pentru a dezactiva devierea selectatd, apasati Selectare > Oprire.

Pentru a verifica starea devierii selectate, apasati Selectare > Verificare
stare.

14.4.3 Apel in asteptare

Acesta este un serviciu de retea pentru apelurile primite, iar
disponibilitatea acestuia depinde de operatorul dvs. Daca in timpul unui
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apel veti primi un altul si functia de apel in asteptare a fost activata, puteti
pune apelul curent in asteptare sau puteti inchide si prelua apelul nou
selectand una dintre optiunile din meniu apasand tasta functionala din
stanga.

Activarea, dezactivarea si verificarea starii acestei functii este aceeasi
ca si pentru redirectionarea apelurilor.

14.4.4 Apel blocat

Acesta este un serviciu de retea pentru apelurile primite, iar
disponibilitatea acestuia depinde de operatorul dvs. Aceasta functie va
permite sa blocati: toate apelurile efectuate si primite, apelurile primite
in roaming, apelurile internationale si sa anulati toate restrictiile.

Activarea, dezactivarea si verificarea starii acestor functii este aceeasi
ca si pentru redirectionarea apelurilor.

14.4.5 ID apelant

Acesta este un serviciu de retea pentru apelurile primite, iar
disponibilitatea acestuia depinde de operatorul dvs. Aceasta functie va
permite sa alegeti afisarea numarului dvs. pentru destinatarul apelului.
Optiunile disponibile sunt: Ascundere ID, Afisare ID propriu si Afisare ID
prin retea.

14.4.6 Alele

Optiunile suplimentare de apelare incluse in telefon sunt:
- Memento minut durata apel,
- Reapelare automata,
- Vibratii la conectare,
- Raspuns prin SMS dupa respingerea apelului,
- Raspuns prin orice tasta,
- Raspuns automat in modul casti,
- Inregistrare automata a apelului vocal.

14.5 SOS

Aceasta functie va permite sa furnizati date personale si medicale,
precum si contacte de urgenta. Acestea pot fi de ajutor paramedicilor
intr-o situatie de urgenta. Pentru a vizualiza aceste date, apasati si
mentineti apasata tasta ICE 2 de pe tastatura numerica.

Abrevierea ICE (in caz de urgenta) este cunoscuta de paramedicii din
intreaga lume si permite obtinerea de informatii importante despre
persoana vatamata, prin urmare este recomandat sa completati
contactele de urgenta (contactele ICE) si informatiile despre utilizator
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(proprietarul dispozitivului). Adaugarea acestor date este descrisa mai
jos.

14.5.1 Contacte ICE (in caz de urgenta)

Pentru a adauga un contact, selectati elementul si apasati Optiuni >
Editare, apoi introduceti numarul de telefon sau adaugati un numar din
agenda telefonica selectand Import contacte. Dupa adaugarea
numarului de telefon, apasati OK pentru a confirma contactele selectate.
Pentru a edita / sterge un contact salvat, selectati Editare / Stergere
pentru contactul individual.

Atentie! Contactele de urgenta selectate trebuie sa aiba casuta vocala
dezactivata, deoarece inregistrarea unui mesaj vocal in casuta vocala
este tratata ca un apel primit.

14.5.2 Informatii despre proprietar

Pentru a adauga informatii, selectati Nume, Boala, Alergie si Grupa
sanguina, apoi apasati OK. Dupa introducerea datelor, confirmati datele
apasand din nou OK. Pentru a le edita, trebuie sa repetati acelasi proces
ca in cazul adaugarii datelor.

14.5.3 Buton SOS

Butonul sos este amplasat pe partea din spate a carcasei telefonului.
Pentru a activa / dezactiva functionarea acestuia, accesati SOS > Status
SOS. Apasati si mentineti apasat butonul SOS pentru a activa procedura
de urgenta. Telefonul va efectua apeluri la numerele furnizate in
sectiunea de contact ICE. Daca nu au fost adaugate contacte ICE, apelul
va fi efectuat la numarul de urgenta 112. Daca functia SOS a fost
activata accidental, apasati butonul cu receptor rosu sau ,,inapoi”
folosind tasta functionala din dreapta.

14.5.4 SMS SOS

Dupa activarea procedurii SOS, telefonul va efectua un apel asa cum
este descris la punctul 14.5.3, dar va trimite si un mesaj SMS SOS.
Continutul implicit al mesajului este: ,Va rog sa ma ajutatii Am o
urgentd”. Aceasta functie poate fi activatéd / dezactivatéa in SOS >
Trimitere SMS SOS. Continutul mesajului este fix, iar pentru a-1 modifica,
accesati SOS > Setari mesaj SOS.

14.5.5 Alarma de urgenta

Cand functia de alarma este activata, telefonul va va informa, de
asemenea, despre aceasta cu un sunet. Pentru a activa / dezactiva
alarma sonora, accesati SOS > Alarma de urgenta.
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14.6 Securitate

14.6.1 PIN

Codul PIN reprezintd modul de identificare a cartelei SIM si este furnizat
de operatorul dvs de telefonie. Cand porniti telefonul, trebuie sa
introduceti codul PIN daca cartela SIM are o astfel de protectie activata.
Pentru a activa / dezactiva codul PIN, introduceti codul PIN. Va puteti
schimba codul PIN selectand Modificare COD PIN. Introducerea unui
cod PIN incorect de 3 ori la radnd va duce la blocarea cartelei SIM.
Aceasta poate fi deblocata utilizand codul PUK. Introducerea incorecta
a codului PUK de 10 ori va duce la blocarea permanenta a cartelei SIM.
Pentru a obtine informatii despre codurile PIN sau PUK, va rugam sa
contactati operatorul de telefonie.

14.6.2 Modificarea PIN2

Codul PIN2 al cartelei SIM depinde, de asemenea, de operator, deci
trebuie sa contactati furnizorul de servicii pentru a-l obtine.

14.6.3 Blocarea elefonului
Cand porniti telefonul, va trebui sa introduceti parola daca aceasta
functie este activata. Parola implicita este "1111".

14.6.4 Modificarea parolei
Aveti posibilitatea de a schimba parola pentru deblocarea telefonului.

14.6.5 Confidentialitate

Functia de protectie a confidentialitatii protejeaza caracteristicile
selectate ale telefonului. Un cod de securitate este o parola pentru a
bloca telefonul.

14.6.6 Blocarea automata a tastaturii

Aceasta functie se activeaza dupa o perioada specificata de inactivitate.
Pentru a porni / opri, selectati aceasta functie si apoi setati timpul dupa
care tastatura se va bloca. Dupa activarea acestei functii, pentru a utiliza
telefonul, apasati tasta functionala din stadnga si apoi %*.

14.6.7 Blocarea ecranului prin tasta de incheiere

Aceasta functie va permite sa activati manual blocarea tastaturii in
modul de asteptare. Pentru a debloca telefonul, apasati tasta functionala

din stanga si apoi *.
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14.6.8 Numar de apelare fixa

Acesta este un serviciu de retea pentru apelurile efectuate, iar
disponibilitatea acestuia depinde de operatorul dvs. Pentru a o activa,
este necesar un cod PIN2. Pentru informatii suplimentare, va rugam sa
contactati operatorul de telefonie.

14.6.9 Lista neagra

Aceasta functie blocheaza apelurile si mesajele de la numerele care au
fost adaugate pe lista neagra. Pentru a adauga un numar de telefon,
selectati Listd neagra > Optiuni > Nou sau Import contacte. in setarile
listei negre puteti activa / dezactiva blocarea apelurilor si a mesajelor.

14.7 Conexiuni

In aceasta sectiune, setarile pot fi personalizate:

- Cont de retea — puteti obtine configuratia corecta de la operatorul
dvs.; unii operatori va permit sa va configurati telefonul de la
distanta,

- Serviciu de date — activati / dezactivati conexiunea GPRS,
necesara pentru unele functii de retea,

- Data roaming — posibilitatea de a alege daca conexiunea de date
urmeaza sa fie stabilita in roaming,

- SIM preferat pentru date — daca aveti doua cartele SIM instalate
pe telefon, puteti alege de pe ce carteld SIM sa descarcati date
mobile,

- Selectarea retelei — capacitatea de a selecta reteaua automat
sau manual,

- Tipretea — capacitatea de a selecta conexiunea preferata cu tipul
de retea 4G/3G/2G,

- VOLTE - capacitatea de a activa / dezactiva efectuarea apelurilor
prin LTE.

Setérile individuale de retea pot varia in functie de operatorii individuali
si de cartelele SIM. Pentru informatii suplimentare, va rugam sa
contactati operatorul de telefonie.
14.8 Verificarea actualizarilor
Aceasta functie ofera posibilitatea de a instala actualizari de software
daca acestea vor fi disponibile in viitor.
15 INTERNET

in modul de asteptare, selectati Meniu > Internet. Este un browser web
universal utilizat pentru a naviga pe site-uri web de pe un dispozitiv
mobil. Functia Internet necesita instalarea unei cartele SIM in telefon si
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activarea transmisiei de date. Pentru ca aceasta functie sa functioneze
corect, in Meniu > Setéari > Conexiuni > Cont de retea trebuie sa fie
introduse setarile corespunzatoare acordate de operator. Pentru a
obtine mai multe informatii in acest sens, va rugam sa contactati
operatorul de telefonie.

16 CONECTAREA LA UN COMPUTER

Va puteti conecta telefonul la computer utilizand un cablu USB, astfel
incat sa puteti copia si muta fisiere intre telefon si computer. Pentru a va
conecta telefonul.
1. Introduceti cablul in portul USB-C al telefonului,
2. Conectati celalalt capat al cablului la portul USB de pe computer,
3. Ecranul telefonului va afisa urmatoarele mesaje: Jncarcare’,
,Stocare USB” si ,Conectare PC”. Selectati Stocare.

17 INTREBARI FRECVENTE (DEPANARE)

Numai unitatile calificate de service sunt autorizate sa repare telefonul.
Orice incercare de reparare si modificare neautorizatd anuleaza
garantia!

Nu pot efectua un |Asigurati-va ca numarul pe care il apelati este
apel telefonic corect. Daca efectuati un apel telefonic
international, formati un cod de tard inainte de
numarul real (de exemplu, 0049 sau + 49 pentru
Germania).

Daca aveti o cartela preplatita, asigurati-va ca
exista suficiente fonduri disponibile pe cartela
pentru a efectua un apel telefonic.

,Cartela SIM Asigurati-va ca cartela SIM este instalata corect.
introdusa, pot
efectua doar apeluri
de urgenta (112)”

»Telefonul nu Daca nu ati folosit telefonul pentru o perioada lunga
functioneaza, de timp, bateria ar putea fi ,descarcata profund”,
telefonul nu se pentru a recupera o baterie descarcata profund,
incarca atunci cand |lasati incarcatorul conectat, desi nu va exista nicio
este conectat” imagine pe ecran.

,Pot sa dau un Daca sunteti in afara tarii si ROAMINGUL este
telefon in timp ce  factivat, telefonul dvs. va utiliza automat reteaua de
ma aflu in telefonie straina. Pentru a afla mai multe, contactati
strainatate?” furnizorul de servicii.

37



,Pot efectua un apel
de urgenta daca nu
exista semnal sau
daca nu exista
fonduri Tn contul
meu?”

Daca va aflati in zona fara receptie prin nicio retea,
nu se pot efectua apeluri telefonice.

Daca nu aveti fonduri disponibile in cont, se poate
efectua un apel de urgenta la 112.

,Cum sa profiti la
maximum de
semnal?”

Daca pe afisaj apare mesajul ,Nu functioneazad”,
inseamna ca nu exista semnal sau fonduri
suficiente in cont. intr-un astfel de caz, numai
efectuarea apelului de urgenta 112 este posibila
atata timp cat utilizatorul se afla in zona acoperita
de un alt furnizor de servicii.

Receptia ar putea fi mai slaba daca va aflati in
interiorul cladirilor. Deplasati-va spre o fereastra
sau iesiti din cladire.

,Ce este Centrul de
mesaje text?”

Este numarul centrului furnizorului de servicii care
stocheaza toate mesajele text. Numarul este stocat
pe cartela SIM, dar puteti schimba numarul din
MENIUL telefonului si puteti introduce un alt numar.

,Cand se percepe
taxa pentru
efectuarea unui
apel telefonic?”

Se percepe o taxa pentru efectuarea unui apel
telefonic de indata ce se efectueaza un apel
telefonic. Pentru a afla mai multe despre detaliile de
incarcare, contactati furnizorul de servicii.

,EXista vreo
modalitate de a ma
asigura ca mesaijul
meu a fost livrat
destinatarului?”

Activati optiunea Raport de livrare. De indata ce
mesajul text este livrat destinatarului, veti primi un
mesaj de confirmare (serviciu de retea).
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18 SPECIFICATII TEHNICE

18.1 Functii principale:

Ecran color: 2,31" QVGA 240x320
Taste mari retroiluminate

Functie hands-free

Agenda telefonica - 1000 de intrari
Functia de trimitere si primire SMS si MMS
Numere de apelare rapida (3+9)
Camera / camera 0,08MP

Radio FM

Fisiere audio redate (Mp3 / MIDI / AMR)
Player video (AVI/ 3GP / MP4)

Dictafon

Calendar, calculator, lanterna, ceas cu alarma

RAM + rom: 48MB + 128MB

Cititor de carduri de memorie MicroSD: max. 32 GB

Dual SIM: Nano SIM + Nano SIM
Capacitate baterie: 1700 mAh
Greutatea receptorului cu baterie: 110g
Dimensiuni: 132,1x58,4x14,1

18.2 Adaptor CA

Incarcatorul telefonului este conform cu Regulamentul Comisiei UE

2019/1782

Model ID Incarcator portabil
DCS38-0500550E

Tensiune intrare 100-240V ~

Frecventa c.a. intrare 50/ 60Hz

Tensiune iesire DC 5.0V

Curent iesire 55a/b

Putere iesire 75W

Performanta medie in 70,6%(230V)

timpul functionarii 73,47%(115V)

Performanta cu volum de | -

functionare redus (10%)

Consum energie 0,04W(230V)
0,06W(115V)
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18.3 Interval frecventa de functionare si putere maxima

Puterea maxima
emisa

Sistem Interval de frecventa

Ascendent 880MHz~915MHz;  [34,38dBm

GSM Descendent 925MHz~960MHz

Ascendent 1710MHz~1785MHz; [31,50dBm

1800 Descendent 1805MHz~1880MHz

paateT [t I S s e
paater feeent IO T s e
Banda LTE 7 IAscendent 2500MHz~2570MHz; 22 83dBm

Descendent 2620MHz~2690MHz

Ascendent 880MHz~915MHz;
Banda LTE 7 Descendent 925MHz~060MHz 22700 9BM

Ascendent 832MHz~862MHz;

Banda LTE 7 Descendent 791MHz~821MHz 23,29dBm
Comunicatii BT cu

raza scurta de actiune2402MHz~2480MHz 3,08dBm
(EDR)

Radio FM 87,5 MHz ~ 108 MHz -

18.4 Informatii SAR

Informatii despre impactul undelor radio si rata specificad de absorbtie
[SAR]. Acest model de telefon a fost conceput pentru a indeplini toate
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standardele internationale referitoare la impactul undelor radio, conform
recomandarilor ghidurilor internationale. Aceste orientari au fost
elaborate de Comisia Internationala pentru Protectia Tmpotriva
Radiatiilor Non-lonzante (ICNIRP), o organizatie stiintifica independenta
cu o marja de siguranta pentru a proteja toti oamenii, indiferent de varsta
si starea lor de sanatate. Astfel de orientari utilizeazd o unitate de
masura numita rata specifica de absorbtie (SAR) — absorbtie reala.
Conform recomandarilor ICNIRP, valoarea limitd SAR pentru
echipamentele portabile este de 2,0 wati pe kilogram (W/kg) si este o
valoare medie la 10 kg de tesut. Valoarea SAR este determinata la
puterea maxima de transmisie si in intregul spectru de frecvente
acoperite de cercetare; valoarea SAR reald in timp ce produsul
functioneaza ar putea fi mult mai mica decat nivelul maxim. Astfel de
discrepante rezulta din modificarile automate ale puterii dispozitivului
necesare pentru a se asigura ca dispozitivul functioneaza la un nivel
minim de putere necesar pentru a fi conectat la retea.

Acest dispozitiv a fost testat pentru operatiuni tipice la nivelul corpului.
Pentru a respecta cerintele de expunere la RF, trebuie mentinuta o
distanta minima de separare de 5 mm intre corpul utilizatorului si
receptor, inclusiv antena. Clemele de curea, tocurile si accesoriile
similare utilizate impreuna cu acest dispozitiv nu trebuie sa& contina
componente metalice. Accesoriile purtate pe corp care nu indeplinesc
aceste cerinte pot sa nu respecte cerintele de expunere la RF si trebuie
evitate. Utilizati numai antena furnizatad sau o antena aprobata.

Cea mai mare valoare SAR masurata in Limit3
teste
Rata SAR — dispozitiv

/Ang3 cap 0,953 W/kg 10g | 2,0 Wikg

Rata SAR — dispozitiv
la nivelul trunchiului 0,856 W/kg 10g 2,0 W/kg
(distanta 5 mm)

Rata sar — dispozitiv la
nivelul membrelor 1.351 W/kg 10g 4,0 Wikg
(distanta 0 mm)
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19 INFORMATII DESPRE BATERIE

Exista o baterie in telefon care ar trebui sa furnizeze energie de urgenta
in caz de intrerupere a alimentarii. Aceasta baterie poate fi incarcata cu
adaptorul de c.a., inclus Tn pachet.

Durata de viata a telefonului alimentat de baterie depinde exclusiv de
conditiile in care este utilizat telefonul. Distanta dvs. fata de un emitator
releu, numarul si lungimea apelurilor telefonice ii reduc semnificativ
durata de viata.

Dupa mai multe incarcari si descarcari, este normal ca bateria sa Tsi
piarda in cele din urma capacitatea de a pastra energia. Procurati o
baterie noua de indata ce observati o scadere semnificativa a
performantei bateriei.

Utilizati numai acele baterii recomandate de producator sau echivalente.

Nu tineti niciodata telefonul in locuri cu temperatura prea ridicata; acest
lucru ar putea avea un impact negativ asupra bateriei si telefonului.

Nu utilizati niciodata o baterie care este deteriorata in mod evident; acest
lucru poate deteriora telefonul. Bateria trebuie pozitionata in functie de
polarizare.

Lasarea bateriei in locuri cu temperatura prea ridicata sau prea scazuta
ii va reduce durata de viata. Bateria trebuie pastrata la temperatura intre
15°C si 25°C.

20 PROTEJAREA MEDIULUI

Bateriile vechi prezinta riscuri pentru mediu. Acestea trebuie
eliminate ntr-un loc special, intr-un recipient dedicat, in
conformitate cu reglementarile in vigoare. Nu aruncati
niciodata bateriile sau cartusele vechi la reteaua municipala
de deseuri, acestea trebuie colectate in vederea eliminarii.

NU ARUNCATI NICIODATA BATERIILE SI INCARCATOARELE iN
FOCI!

Important! Telefonul este marcat in conformitate cu Directiva
europeana privind deseurile de echipamente electrice si
electronice din 2012/19/UE (DEEE) si cu Legea poloneza privind
deseurile de echipamente electrice si electronice si cu simbolul

mmmm deseurilor de echipamente electrice si electronice.

Un astfel de simbol ne spune ca dispozitivul, dupa utilizare, nu trebuie
eliminat Tn fluxul normal de deseuri menajere.
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Important! Nu aruncati niciodata telefonul sau accesoriile la reteaua
municipald de deseuri!!! Produsul trebuie reciclat numai in locuri
autorizate.

Deoarece produsul contine componente periculoase, depozitarea si
utilizarea necorespunzatoare a unor astfel de echipamente ar putea
duce la consecinte grave daunatoare atat pentru oameni, cat si pentru
mediul natural.

Pentru a facilita reciclarea materialelor utilizate pentru producerea
pachetului telefonic, respectati regulile locale referitoare la sortarea
materialelor pentru acest tip de deseuri.

21 DECLARATIA DE CONFORMITATE SIMPLIFICATA
Maxcom S.A. declara ca echipamentul radio tip MAXCOM
MM443 telefon mobil este compatibil cu:

Directiva 2011/65/UE din 8 lunie June 2011 (Restrictia RoHS privind
utilizarea anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si
electronice);

Directiva 2014/53/UE RED din 16 aprilie 2014 (Directiva privind
echipamentele radio).

Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil la
urmatoarea adresa de internet:

http://www.maxcom.pl/

22 DECLARATIE DE CONFORMITATE UK
Prin prezenta, Maxcom S.A. declara ca tipul de echipament radio

Desktop Telefon mobil MAXCOM MM443 este in conformitate cu
legislatia relevanta din Regatul Unit al Marii Britanii.

Textul integral al declaratiei de conformitate UK este disponibil la
urmatoarea adresa de internet: www.maxcom.pl/deklaracje
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http://www.maxcom.pl/deklaracje

Prezenta comunicare este furnizata numai in scop informativ. Unele
functii si optiuni pot varia in functie de software si de tara.

Producatorul nu va fi raéspunzator pentru consecintele care decurg din
utilizarea necorespunzatoare, abuzul sau orice alta utilizare a telefonului
neconforma cu recomandarile acestui manual de utilizare.

Important! Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica un produs si
caracteristicile acestuia fara notificari prealabile. Orice marca comerciala
mentionata sau utilizata in acest material ramane proprietatea exclusiva
a detinatorilor sai.

MAXCOM S.A.
43-100 Tychy,
ul Towarowa 23a
POLONIA
tel. 32 327 70 89
fax 32 327 78 60

www.maxcom.pl
office@maxcom.pl

1

‘98T '0°¢A EVYININ WOIXeN



